Ninni nanni schlaaf

(Ninna nanna dormi)
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Ninni nanni schlaaf Ninna nanna dormi
in der Mattu sén & schuppé Schaaf nel piano ci sono molte pecore
wisi un schwartzi bianche e nere
un di chomenti chu gee. e loro ti vengono a prendere.
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Non esistono specifici riferimenti con questa semplice e breve ninna nanna, comunque riconducibile a numerosi canti
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